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LA KONTRA ou bracsa (suite 6)

Le jeu des rythmes symétriques.

1. "Le rythme type csardas"

La pluvart des danses dites
"csardas" et "verbunk" (ancienne
danse militaire) sont des mélodies
2 4 temps et sont accomvagnées i
la bracsa & 1'aide d'un duvd
symétrigue ("lassu Alivd)
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arcrnet:
vers le vers le
bas haut

Mais cet aspect métronomigue
ecl bien souvent théorique, nous
ne cesserons de le répéter. Si
cela est vrai dans les régions
occidentales. par exemvle dans
le Dunantul, vers l'est., donc
en Transylvanie, le rythme présente
en outre un accent. Ainsi un
ancien pas de deux & figures
tournoyantes, le "forgatos¥
s'accomvagne avec un rythme de
csardas vrésentant une forte
attaque de l'archet

4 J 2;! ete

Autre exemvle: & Szatmar les deux
terps du dlive dans le verbunk sont
trés mordants."La bracsa est
pulsante, gémissante, tend &
nousser le violoniste et les
danseurs", nous disait Gyuri.

2. "L'esztam et le friss"

la 4 atteint 180 & 240 7 7l

Quand les musiques doivent &tre
enlevées, bien souvent la
contrebasse marque le temps tandis
gue la bracsa marque un contretemps
(contre rythme ). Ce contretemps
ou "esztam" qui avpparalt quand la
csardas ou autre danse s'accélére
(friss) peut 8tre trés bref ou
relativement tenu.

Cfest la tradition encore une
fois qui en a décidé région var
région, méme village vpar village.
Ainsi dans la localité de SZEK
dans la zone du Mez0seg, la
"csardas" (en fait un pas de deux
archafque dans ce cas préecis)
est accompagnée d'un esztam assez
long et de guelques rares esztams
brefs sur certaines mesures
seulement.

Une variante locale de la vpolka
("oorka") s'accompagne au contraire
d'esztams (donc contretemps) tres
courts et quelquefois d'esztams
longs intervenant de temps 2
autre a'titre d'ornementation
pour relever la musique. Mais dans
1'absolu, pour le musicien, il
s'agit 13 de musiques de tyve
"csardas" et les deux accompagne-
ments sont valables vpour une
oreille non informée de 1'argument
"tradition" qui doit étre
décisif si 1'on s'est fixé certains
objectifs.




Le Jeu des rythmes asymétriques.

1. Le "lassu" ou "akasztos"

(1a "lente", la "retenue")

T1 s'agit d'une forme rythmiaque
lente en deux temps et franpée du
boltement AKSAK (voir numéro de
septembre). C'est le "lassu duvo"
asymétriaque -
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On rencontre ce genre de rythme
en Transylvanie entre les vallées
du MURZS (en hongrois MAROS) et
du SOMES (en hongrois SZAMOS)
dans des villages habités par des
Hongrois tels que SZEX cité ci-
dessus, MAGYARSZOVAT, etc, ou ils
"portent, suivant les localités,
les noms de lassu, akasztos,
ciganytanc (avec guelques nuances
toutefois).

Chez les Roumains de la méme
zone (ou des méres villages), ils
sont généralement le propre des
" danses du *tyve PURTATA (littérale-
ment: "gqui vous portent") avec les
"De purtat", "de-a-lungu" (en
long, en cortége), "RomAneste"

(&2 1la roumaine%, "Pe-a~lungu"

(en cortége sur place), etc., toutes
danses lentes et solennelles.

Tout est inventif dans ce

folklore qui cherche & émouvoir,

2 susciter les sentiments, et les
nusiciens vpopulaires sont remar-
guables guand il s'agit de déguinder
la musique, de donner de 1'dme &
la danse.

Ainsi dans le lassu de Szek on
entend souvent le rytnme

J ]

que la contrebasse et la bracsa
se partagent. La contrebasse joue

J J' alors que la bracsa joue J7J
ce gul a pour effet d'ajouter comme
un écho, un retard au dernier coup
de basse. Le dUv0 est donc trés
"lassu", trées étiré, languissant,
"clopinant" ...

2, Le type "ritka et slrld magyar"

Les rythmes "magyar" & 5 temps
(asymétrigques) sont des rythmes
portant des danses soit du genre
négyes (en guadrets) des villages
de SZTK, MAGYARSZOVAT, etec, soit
des danses d'hommes que les Hongrois
noument LEGENYES (pour les gargons)
au nom de "ritka temvo", "ritka
togasolas" (distribution de prises),
"ritka magyar", "vpontozo" (danses
4 figures) alors que les Roumains
varlent de "fecicresc" (virile)
avec les "fecioreasca rara",

"de vonturi" (& figures).

Dans les formes rapides (sird
tempo), on tend & suvprimer _
ltasymétrie mais fondamentalement
la technique d'archet reste la
méme. Chez les Roumains, silri
tempo = fecioresc deasa.

Le rythme ritka est :j(jjl
bien que 1l'on entende essentiel-
lement J”U

En effet, afin de donner du
mordant au coup d'archet,celui-ci
prolonge le mouvement qu'il a &
1l'issue de chaque mesure et
effectue un petit mouvement
"crocheté" au départ de chaaue
dlivd (une avppogiature brive) soit

o= )l

si on illustre les mouvements
d'archet. L'appoggiature est donc
breve et détachée ce qui donne
1'attaque.

Le mouvement du "szeki négyes"”
doit &tre un peu plus enlevé que
celui du ritka temvo, c'est 1la
seule différence.

Quand on rentre dans cette
derniére famille des ritka, des
négyes, l'asymétrie et les accents
varient beaucoup de régior-en
région, certains se singularisant
parfois.

Ainsi le rythme "ritka magyar"
de BONCHIDA (Mezdség) est fort
aoppuyé sur le premier temps du
duvd, rendant le second vresque
absent

SIS

Toujours au Mezbség 1'originalité
du "ritka"™ A'ORDONGOSFUZES est de
redevenir binaire en ornementant
1'appui de BONCHIDA de maniére a
obtenir la formule

11345730

partagée entre la contrebasse
et la bracsa. Dans ce village on
appelie ce rythme endémique
"ritka fogasolas" (distribution
de vprises). Une telle ornementa-
tion & 1'aide d'interventions
rythmiques suoplémentaires a la
formule de base est en général
gérée var 1'imvprovisation et les
aoppuis donnés var la danse, les
danseurs avpréciant beaucoup de
gse sentir soudain suivis et
soutenus au sein méme de la
rythmique des motifs de danse.




Mais comme ci-dessus, il arrive
gu'une forrule enrichie devienne
cyclique et recnlace le module
rythemique d'origine. Ainsi, dans
beaucouh de musiques tyve "csardas
rapide", le bracsas n'exécute pas
seulement des contretemrvs
réguliers mais exécute souvent ou
systématiguement lz formule

ERZEEY)

nlus rerosante quand cela va
vraicent trés vite ... (szatmar
PaAr ex.).

A Szek 1le dﬁvB é1émentaire d'une
danse d origine bourgeoise
anveléd "hetlépés" (les 7 pas)
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qui avpuie bien les pas aller
et retour caractéristique@s dans
cette danss. Ainsi ce gquil au
dévart est une fantaisigé peut
bien deveni? une habitudd dans
un village.

Oszvald Gyuri nous disait :
"Parfois les ornementations

ie bracsa peuvent servir de code,
d'avertisserent entre musiciens
OUY qlgnaler le Dassage 4 une
avtre mélodie ou & W'accélératlon
de la friss csardas. Far exenmple
% Szatrmar le bracsas fait crépiter
19 csardas {(ropogos) en faisant
sautiller son archet ce qui

donn e 1'avertisserent

A/ A A
avant de vasser & la friss. Et
ce, au lieu de rester simplement

I1 ne s'agit ici que de quelgues
exemples assez classiques. En
réalité les ijeux de la bracsa
se multipvlient & 1'infini et il
est important de tendre attenti-
vement l'oreille vers les enre-
gistrements de collectage avant
toute chose si 1'on veut exécuter
ces musiques avec toutes les
nuances originelles.

Les musiciens hongrois d'aujour-
d'hui sont encore plus exigeants
gue ceux de "la génératior des
tanchaz". Ils regrettent que
certains musiciens folk n'aient
pas toujours été suffisamment
rigoureux et qu'ils aient été
tentés de s'abandonner & leur
sens musical et d'improviser un
accompagnement gui "marche", qui
vient naturellement & l'oreille.

Avant de nous donner rendez-vous
dans le prochain numéro, nous
devons ajouter que les Roumains
de Transylvanie plus gue les
Hongro1s, ont élaboré des combi-
naisons de rythmes symetrlques
ou asymétriques conduisant & des
formules trés relevées, notamment
dans les mouvements lents ou
moyens. Zn voici quelgues exemples:

fed ] Ardeleana (la Transylvanie)
: et Briul Banatea (danse &
la ceinture du Banat)

JA 7). oud/J). DEcA-LUNGUL (en file)

J JJ. oudd.d INVIRTITA (1a

tournoyante)

Ij’ j?] Ijrj BRIU (danse a3 la

ceinture)
[1.700.10.77]
SRV I |

PURTATA ("danse qui porte")

etc.
Sylvie Barat et
Daniel Kert
du grouve AKSAK.



ANITA ANITA
(Robi Droli RDOO9)

I1 s'agit d'un spectacle congu par
Jean-Luc Sauvaigo et Patrick

Vaillant dans la région nigoise en
f5. Les textes, consacrés & Anita
et & Pepin Garibaldi, sont en occitan
tant8t nicois (par J-L.Sauvaigo),
tant8t provengal (par J-M.Carlotti
et J.Reboul), avec traduction en
italien sur la opchette intérieure.

La musique étant non traditionnelle,
vous aurez compris que ce disque est
une fresque qui releve plus de la
chanson contemporaine que du folk.
C'est d'ailleurs de 1'excellente
chanson, avec un accompagnement
musical varié et équilibré comme
on voudrait en voir plus souvent
en chanson frangaise.

Les musiciens sont Jean-Marie
Carlotti {(chant, guitare) qu'on
connalt par le groupme Mont Joia;
Patrick Vaillant {mandoline,violon,
chant); Riccardo Tesi (accordéon
diatonique, tamburello) et son
cocpére Daniele Craighead (claviers,
saX soprano, percussions).

L'enregistrement est produit vpar
Robi Droli, le label de la Ciapa
Rusa: str.Roncaglia 16, 15040
S.Germano (AL), Italie.

MUSIQUES par Verviers Central

(Igloo asbl,f8 r.Kessels, 1030
Bruxelles)

I1 est finalement arrivé en gare
en sevtembre, ce disque qu'on
attendait avant les grandes
vacances et qui a été enregistré
en mars. Il n'est pas simovle de
faire un disaue en Belgique, méme
avec le 1look et les gualités
musicales de nos célébres Verviétois.

Apprécions tout d'abord 1la pochette,
moderne et humoristique, qui ne
laisse guére deviner de quel genre
de musique il s'agit (la seule
indication est une antique loco-
motive & vapeur). Une manidre comme
une autre, bien dans la ligne du
costard-cravate (ou noeud papillon)
relativement impersonnel porté
habituellement var le trio,
d'intriguer le discophile non
folkeux, de le pousser & retourner
la pochette pour y découvrir les
détails.

Le contenu, vous vous en doutez,
correspond bien au spectacle
proposé généralement par le grouve.
Une caractéristique cependant :
chaque face débute par un air de
cornemuse en solo, permettant
d'apprécier les subtilités de cet
instrument primitif manié
magistralement vpar Luc Pilartz.
Ainsi, le vpremier air du disque
est une lente marche de mai
flamande.

Le caractére international du
répertoire est manifeste : outre
des traditionnels wallons (comme
les amoureuses de Gédéon et du
Val de Salm) et des contredanses
(il y en a neuf, dont La Mozart),
on trouve des airs québécois
(Poteau Blanc), grec, frangais
(Eh! Passo Decay, du Cantal),
suédois (une polska) et roumain.

On remarque quelques compositions:
deux de Luc Pilartz, et l'inénar-
rable "En pédalant sur Sassor"
d'A.Fonsny. Le disaque se termine
par la valse musette "Au bonheur
des amants".

Pour les rares lecteurs qui ne
connaltraient pas encore Verviers
Central, rappelons que ce grouve
est composé de Raymond Honnay
(violon), Charles Richter (guitare)
et Luc Pilartz (violon,cornemuse)
et qu'il est tout simplement
excellent. (contact: R.Honnay.

7 rue de Grétry, 4800 Verviers,
087/22 82 90).

M.B.
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n ayant sous les yeux cette
brochure réalisée vpar Laurent
Tixier, il est difficile de ne
pas en revarler. A la fois
instructive, sans trop de
prétention et attachante, elle
présente les vielles vplates de
facture locale, des témoignages
sur les sonneurs locaux, gquelques
vielles rondes importées en Vendée
et un bref historique de la
vielle.

Citons le passage suivant
consacré & Auguste Mandin, pére
d'une dynastie de sonneurs :

"Auguste Mandin, né en 1868 &

La Chapelle-Achard de vparents
agriculteurs, rencontra & 17 ans
un homme possesseur d'une vielle
2y Chiteau-d'Olonne. Il eut un
véritable coup de foudlre vour
1'instrument et, n'ayant vas
d'argent sur lui, se la fit livrer
le dimanche suivant.

Le vendeur, qui habitait &
Saint-lathurin, vrofite du iour

de marchné pour aller a pied livrer
la vielle jusgu'é La Mothe-Achard.
De son cbté. Auguste Mandin quitte
écalerment 2 vied La Chavelle-
Achard pour retrouver le vendeur.
I1 a erorunté & son pére la somme
correspondant au orix de la vielle,
soit’ 5 francs, au'il lui rendra
plus tard.

Sur le chemin de la Grande
Auzaire. 1la ferme ol il demeurait,
Auguste étrenne var deux fois sa
nouvelle acguisition en s'asseyant
sur des bornes kilométriques afin
de la faire sonner.

De 1588 & 1908, entre vingt et
quarante ans, Auguste Mandin est
sonneur de vielle. Il anime bals
et veillées de la région, iouant
& l'occasion avec un autre
mu5101en, Aimé Nombalals, oncle

Zugene Nombalals de1a cité.
Celu1 -14, né en 1894 & la Chabelle—
Hermier. domestique de ferme, est
sonneur de clarinette.

Auguste Mandin transvortait sa
vielle, sous son bras, envelovppée
d'un sac de coton noir, vpour aller
aux veillées ou autres rassemble-
ments. I1 n'a oour ainsi dire
jamais gagné d'argent en jouant de
sa vielle, contrairement aux

violoneux de son époque qui recevaient

deux ou trois sous de vaiement

pour faire danser les gens. Ainsi

le pére "Becot", musicien routinier,
gui sonnait entre 1925 et 1935 dans
les alentours de La Chavnelle~Achard
se faisait payer pour faire sonner
6 son violon.

Le révertoire d'Auguste Mandin

se composait essentiellement de
musiques & danser: quadrilles
(danses par quatre du bocage, trés
en vogue au début du sidcle),
avant-deux, valses, Dpolkas,
mazurkas, scottishs (& trois ou
gept Das‘

Auguste passait la sangle de la
vielle sous ses cuisses pour la
maintenir sur ses genoux, vparfois
il chantait tout en jouant de
son instrument et les témoins
restent unanimes lorsau'ils vparlent
de lui comme d'un bon musicien.
De plus, tous se souviennent de
son coup de poignet, marquant
tous.les temps forts de la danse
qu'il exécutait.

Au besoin il changeait les touches
et retaillait au couteau les
sautereaux défectueux. Cet homme
vprenait grand soin de son 0
instrument, dit-on, plagant sa
pierre de colovhane et son coton
dans le clavier entre le sillet
et le chevillier. I1 ne remettait
jamais sa vielle dans l'armoire
sans lui passer le chiffon &
poussiére. Et quand une corde
avait besoin d' &tre changée, il
allait en acheter & la foire des
Sables-d'0Olonne ou de La Roche-sur
-Yon. Il ne prétait son instrument
gqu'a la condition de demeurer
orésent."

Pour obtenir cette brochure,
envoyez 60 FF par mandat poste
iAternational au compte courant
postal de 1'association C.A.D.
0424600F032 - Nantes, et écrivez
4 C.A.D., 17 rue du Cardinal de
Richelieu, 85160 St Jean de Monts.
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4/11:

5/11:

10/11:

11/11:

12/11;

ST GILL=S, 11 r.de la Perche
20h15: barna mensuelle de
Swing Partners (344 46 53).

SCHATRBEEK, le Cancan, 95
r.de Jérusalem: Cats Guts
(country,blues).

LIEGE, 104 r.St Gilles,20h30
bal avec les Maktés (30éme
anniversaire Davo-Lieége).

KONINGSLO, centre culturel,
185 Streekbaan. 20h30: concert
var David Qualey, guitare
(org: Goevolk).

UCCLE, la Petite Colline, 937

chée de Waterloo, 14h: bal pour

enfants avec les P'tits
Camvagnols (féte des enfants
du monde).

BRUXZLL®S, Ancienne Belgiaque,
21h: "Toogenblik brusselt:
Cro Nagnon, Riccardo Tesi et
Patrick Vaillant, Davy
Spillane Band.

BORZZE, soir: concert par
Verviers Central et bal
(vendant le stage).

JETTZ, centre Esseghem, 329
r.Léopold 1er, 20h30: Grouve
sans Gain (Bret).Org:TSlot.

SCHATEBEEK, le Cancan, 95 r.
de Jérusalem: Cats Guts
(country,blues).

MSRKSEM (Anvers). muziekaca-
demie, Nieuwdreef 135, 20h:
spectacle de danses "feest in
het dorp" (grouves Gelmel et
De Uiltjes 03/651 36 07).

BORZZE : bal pour enfants par
les P'tits Campagnols, et bal
folk.

MERKSEM (Anvers): idem 10/11.

HOUTHALEN, solarium du domaine
Hengelhoef: 15h30-18n30 chants
trad.avec Mik Deboes; 20h bal
avec groupes de musique lim-
bourgeois.

VIRTON, ch&teau de Latour,
soir: bal wmoyenAgeux avec

Trivelin; les Bateliers de
Paris (saltimbanaues).

BRUXZLLES, Ancienne Belgique:

"Le Globe", spectacle recréant

un cabaret-dancing (valses,
tangos, paso doble) vpar la
Compagnie Josette Baiz.
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ANVERS, De Neir, 11-23h:
internationaal dansfeest par
la V.D.C.V.

SCHAERBEZK, le Cancan, 95
r.de Jérusalem: sans Tambour
ni Tromvette (folk breton,
irlandais, US).

SCHAERBEEK, le Cancan, 95
r.de Jérusalem: Cats Guts
(country blues).

CHARLEROI, Interculture,22
r.Chavannes (071/31 24 04)
20h30: concert par Sunthesis
(musique arabe et chilienne,
lauréat du dernier concours
"Musiaues sans Frontiéres").

BRAINE L'ALLEUD, foyer socio-
culturel, 4 r.J.Hans,19n30:
souver et animation en danses
par Clap'Sabots.

GZNK, de Kastert-Kolderbos,
féte du grouve Die Landouwe:
19h concerts (grouves italiens
et choeur tchécoslovaaque),21h
bal avec Brabants Volksorkest
(011/356383, 011/355486).

GAND, 10-18h: nationaal
seniorendansfeest VDCV,

SCHAERBEEK, le Cancan, 95
r.de Jérusalem. 20h: Cats
Guts (country blues). On se
vropose d'aller y jouer vers
22h, si cela vous tente ...

IXELLES, école 46 r.Mercelis
ler étage, 19h: 10&me anniv.
des Evpineus (375 01 27).

SCHAERBZEK, le Cancan, 95 r.
de Jérusalem, 20h: concert
par Aksak.

GILLY, soir: bal du patro var
Kiermesdrevop.

LIEGE, 104 r.St Gilles,20n30:
rencontre de groupes de danses
(danses roumaines,wallonnes,
espagnoles,Renaissance) suivie
d'une animation en danses
(org: Rif'zans 1'Fiesse).

SCHAERBEZEK, le Cancan, 95
r.de Jérusalem, 20h: concert
var Aksak.

KOEKELBERG, 72 r.de Normandie,
20h: assemblage du Canard.




1/12: HERENTALS, Lakénhalle, maison
communale, 20h: concert par
Paul Rans (014/21 25 27).

BRUXELLES, Ancienne Belgique,
rande salle: Ait Bouguemez
chants et danses berbéres

avec clarinette et vpercussions).

2/12: ST GILLES, 11 r.de la Perche,
20n15-24h: barna mensuelle de
Swing Partners.(02/344 46 53)

3/12: BRUXZLLES 1060, école r. de
Bordeaux: soirée d'animation
de la Dapo-Brabant.

KONINGSLO, C.C. 185 Streek-
baan, 20h30: concert var
Paul Rans (luth: renaissance
et moyen Age flamands).Org:
Goevolk.

4/12: MATISERET (Namur), école,
aprés-midi: St Nicolas avec
les P'tits Camvpagnols.

10/12: JEMSPPE SUR SAMBRZ, complexe
culturel, 15h: les Macloteus
pour l'amicale des vensionnés.

GCDARVILLE (La Louviére),
inauguration de 1'école des
devoirs, aobrés-midi: bal var
les P'tits Camvagnols.

11/12: BRUXELLES, Ancienne Belgique:

"Coda, dansinstuif" 50 ans VDCV.

ATELIERS

-Centre Crousse: musique au 11

rue au Bois, Woluwé St Pierre

de 20 & 22h les vendredi 16/9,
14/10, 25/11, 16/12.

~les Epineus: musique de 20 & 22n
les jeudi 8/9,22/9,6 10,20/10,3/11,
17/11,1/12,15/12,12/1 au 11 av.du
Hoef,Uccle. Rens: 375 01 27.

-Maisieres: highland bagpipe le
vendredi chez Mike Royo, tél
065/31 45 80.

-Mains-Unies: musique instrumentale
le mardi au 383 r.vgnderkindere,
Uccle. Tél 344 46 53,

-Polvrythmie avec Michel Debrulle
tous les deux mercredis & partir
du 10/10 & Uccle, 650 chée St Job.
Rens: 377 43 22.

-Violon, tin whistle, low flute,
uilleann vipes irlandais tous
niveaux avec Kieran Fahy et
Tomny Keenan au Toogenblik. 11
rue Cortenbach., 1130 Haren, tous
les 2 samedis & 15n. 02/218 22 08.

Barnas

Swing Partners

//:::::::===hn

’i/”:::£§:>
"BARNA" mensuelle:

les vendredis 4/11, 2/12/88, 6/1,3/2,
3/3, 31/3, 28/4, 2/6/89

de 20H15 & minuit
au 11 rue de la Perche a SAINT-GILLES

Renseignements : "SWING PARTNERS"
rue Vanderkindere, 383,
1180 - Bruxelles
02/344 46 53

v ¢

—Ateliers de danse de la Davo:
Brabant: M.Jaubin, 39 av.des
Sophoras, 1180 Bx1.02/374 34 90.
Liége: Mme Falize,319 r.du Laveu,
4000 Liege.041/52 27 02.

Namur: Mme Bonet,36 r.des Miriers,
5100 Jambes.081/24 64 50 ext.36.

Hainaut: Mme Piret,1C allde du
Vieux Fréne, 6270 Loverval. ,
071/36 9€ 59, '

Luxembourg: Mme Cornet,1 rue de
1'Ardoisiére, 6630 Martelange.
063/60 04 67.

-Liége, ler samedi du mois:rencontre
de musiciens (danseurs et auditeurs
bienvenus), en principe & 1'Atelier
Temps Libre, Récolets. 041/42 49 78,
041/26 07 50.

~Couvin, rencontre mensuelle de
musiciens. Café-Mazout 0607512082,




France

-Borzée en Ardenne, 11-13/11: Arzacq (nord du Béarn), 19-20/11,
danses d'animation et opremiers traditions du Béarn et de Gascogne:
vas (Renouveau de la Danse Poo., sauts béranis niveau 1 (Ch.Mousques,
Paris).danses de Wallonie (M. Ch.Josue) et 2 (C.Reignier-Primet,
Malempré). de Tchécoslovaguie A.Hourdebaigt), danse pays basgue
(Radomir Rejsek), du Berry (J-Cl. (M-C.Hourdebaigt),accordéon diato-
Berniot,J .Maugéridon),méthodologie nique (JF.Tisne), flfite & 3 trous

de 1la danse (R.Van Craenebrouck), > (Cl.Lafitte), chant collectif.300FF.
évinette diatonique (R.De Meule- Menestrers Gascons, 11 Rés.Estibette,
naere) etchromatique (J.Leiniger), rue Lafitte, 64140 Billere, tél
vielle (J.Le Gorrec),cornemuse 59 62 48 35,

(JJ Smith,B.Boulanger), violon

L.Indesteege, JF.Vrods,accorﬁéon Chatenay Malabry (92), org: RDEP,
diatonique (P.Devrez,M.Perrone), 6 Villa Perreur, 75020 Paris, tél
flfite (W.Poesen), guitare 16 1 43 61 81 86, 42 87 58 92
(L.Demul?er). vercussions (F.

Malemnré chanson vopulaire _

(JF.Dutertre), contes (JL.Baly). danses du Poitou 19'28/11,(M'
fabrication et jeu d'instruments a S 10 11/?£f1geau);
rythmiques (Cl.Ribouillaut), anses d'Alsace 10- Schagfﬁer)-

: SR X ! Sc? ;

formation 2 l'animation musicale ) danses du pays basque 21-22/1/83

(B.Martens), dessin (Cl.Henault),
école de cirgue vour enfants
(¥.Sourdeau), équitation (J.Jans,
H.Be11efroids, ateliers minimes,
benjamins (PM.Dizier), juniors
fM.Sanasfeld + vossibilité
d'instrument mi-temns: accordéon

J.Boulanger, épinette I.Dagneau danses de Bretagne (Y.Leblanc),
f1lte W.Bosmans, violon Gw.Leijeune). paf 200FF.Chants et Danses de France

N Normandie, av.de Thies, 14000 Caen,"’
Rens: Luc Larue 084/41 10 03, $61 31 93767 0. ’ 0

(S.Pistre-Sarda);
danses de Catalogne 4-5/3 (C.Mas);
danses de Catalogne 22-23/4.
(paf 150 FF).

Hérouville-=St-Clair, 17-18/12 :

41 17 88.
~stage de vercussions: contactez Caen, centre socio-culturel du
Interculture. 22 r.Chavannes, Chemin Vert, 11-12/3 et 15-16/4;
6000 Charleroi, 071/31 24 04 danses basques (L.Huet) niveau 2,
avant le 15/11. vaf 350FF. Chants et Danses de
_ France, av.de Thies, 14000 Caen,
-Rencontre des groupes d'ainés, 31 93 67 80.
spectacle, mini-stage, bal le
20/11 & 14h30 & Chenéde, école Danses pour enfants et musique
des Thiers,rue Fraiche (30&me rythmique les 26-27/11, 28-29/1,
anniversaire Dapo).041/52 27 02, 18-19/3 (E.Bouvier,M-H.Caron).
Chants et Danses de France, av.de
-stages organisés var la VDCV, Thies, 14000 Caen, 31 93 67 §0.
Huis Hofman, St Vincentiusstr.
26 A, 2018 Antwerpen,03/2307580: Paris, 19—20/12: stage de danses
o guébecquoises (musiciens bienvenus)
?%?égiuggicques & Schulen 19/11 avec les Veillées Québécoises,
danses flamandes & Dworp 16-18/12 Fr;Reeves et les Maudzits Frangais,

20 Cours de Vincennes., 75012°

(A.Sterck); Paris, 1 43 44 75 10.

danses pour enfants de 3 & 7 ans
4 Anvers 12/11 et Bruges 19/11
(J.Peleman, J.Wouters%; .
danses et musiaue pour enfants
de 3 & 12 ans & Dworvp 16-18/12
(E.Joris, J.Wouters).

-Danses anglaises et danoises du
9 au 11/12 & Litge (E.Limet).
Possibilité de s'inscrire & une
seule des 2 journées. Org: Dapo
Liége. Rens: 041/42 49 78.

-Rencontre de violons, violoncelles,
contrebasses le 11/12 & Kraainem.
Révision du répertoire des
rencontres de Hoepertingen et
d'Andenne. Jeu d'ensemble de 10h30
4 12h30 et 14h & 16h, puis concert.
Rens: Luk Indesteege 11 Toekomststr, :
3610 Dievenbeek 011/321422, qui
sera & Borzée du 11 au 13/11.

10 DANSEYRS GROTESQUES.
- par Callot, (Bibliothdque Nationale.)



FOLECLASSIQUE

Le grouve flamand Jan en Alleman
prend une initiative intéressante
en ovrésentant, dans son nouveau
répertoire, des mélodies tradi-
tionnelles ou d'inspiration
traditionnelle ayant la caracté-
ristigue commune d'avoir été
collectées, écrites ou arrangées
var des comvositeurs classiques.

Le groupe a bien slr A adapter
lui-méme les vartitions musicales
& ses propres instruments : ainsi,
l'accordéon prend la place de son
cousin 1'orgue. On reste dans la
méme famille, donc.

Les musiciens figurant au
répertoire sont Antonio Veracini,
John Playford, Michel Blavet,
Pierre Phalése, Ludwig von
Beethoven, Robert Daubat (contre-
danses gantoises), GGthe Wahlen
et Peter Benoit. (Rens: Jan en
Alleman, Hertggstraat 110, 3030
Heverlee, 016/22 97 49). Ce
programme sera orésenté le 5/11
4 20h & la maison communale de
Heverlee.

****************************t
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PETITES ANNONCES (gratuites)

A vendre : cabrette compléte
(poche, soufflet, téte d'aigle
sculptée) avec 2 pieds en ébéne
avec chanterelle (1 pied de 35

cm en la/ré de Bernard Blanc et

1 pied de 32 cm en sib/mib de
Joseph Ruols). Le tout en parfait
état pour 32.000F (4 discuter).
Té1: 080/21 69 01.

Trouvé, au milieu d'un fatras de
vieilles partitions musicales, une
poésie wallonne manuscrite :

On vos décore po rapéchi

On tchét qui néyerelve dins on saiwe,
Ou bin, po z'awé sti stitchi

Sur on fel saqwants sayas d'aiwe.
Seflye-t-i adrwét, vayant come cint,
On n's'ocupe nin d'l'ome gui travaye,
Mais on vos primer® on roncin

Bt in 1f fré pwdrté 1'médaye !

Li pofive difle qu'est sins ambicion
S'expose dins les flots ou dins 1'flame,
Sins sondji aus décorfcions,

I n'pinse qu'a prouvé qu'il a d'lime.

Al récompinse il a plin drwét,

Mais come c'est au pSve 11 bdsace,

I s'dit: “Su 1'"tére d4'ja tant des crwés!
Po lefis médayes dj'i n'a pont d'place!"

Traduction : s

On vous décore pour repécher

Un chat qui créve noyé dans un seau

Ou bien pour avoir été lancer

Sur un feu quelques seaux d'eau.

Soyez adroit, vaillant comme cent,

On ne s'occupe pas de 1l'homme qui
travaille,

Mais on vous prime un étalon

Zt on lui fait porter la médaille !

Le pauvre diable qui est sans
ambition
S'expose dans les flots ou dans les
flammes,
Sans songer aux décorations,
I1 ne pense qu'a prouver qu'il a
de 1'dme.
A la récompense il a Pplein droit,
Mais comme c'est au pauvre qu'est
la besace,
I1 se dit:"Sur la terre il y a tant
de croix !
Pour leurs médailles je n'ai pas
de place!™ I I



QUAND L= TOOGENBLIK BRUSSELLE

Cela fait belle lurette que
1'ancienne commune de Haren,

siége habituel des activités du
Toogenblik, a été intégrée dans
la ville de Bruxelles. Disons
donc que ce club folk organise 1le
10 novembre une virée dans le
centre de la ville. C'est en effet
4 1'Ancienne Belgiaue (rue des
Pierres, 20h) gu'un triple concert
aura lieu.

Le grouve flamand Cro Magnon,
avec sa "nouvelle musique" (sic)
démontrera la valeur de ses
inventions musicales plus jazz
que folk. Il sera suivi de
Riccardo Tesi, l'accordéoniste
italien bien connu, en duo avec
le Sarde Patrick Vaillant (guitare,
cistre, chant). Si vous avppréciez
les rythmes italiens, vous serez
rvarmés par leurs comvositions
d'inspiration traditionnelle,
qu'on vpeut retrouver sur leur
disque "Anita Anita" tout récent
(voyez la orésentation de ce
disque dans ce numéro).

Quant & Davy Svillane, 1'auteur
du troisiéme concert de la soirée,
il s'agit d'un Irlandais joueur
de uilleann pives (cornemuse
irlandaise & soufflet) & 1'expé-
rience déja longue. I1 se faisait
dé j& remarquer il y a une dizaine
d'années par son 33 tours "Pipers
Rock", avant de particiver au
grouve folk-rock Moving Hearts.

Dans sa dernidre oeuvre "Atlantic
3 ridge", il a su marier le folk
irlandais au bluegrass et au blues,
avec l'aide d'excellents musiciens
(guitare,basse,banio,dcbro). Enfin,
c'est aussi un musicien de sessions
qu'on peut entendre dans la musique
de quelques films (%at the Peach;
Lamb; Travellers).

Vous le verrez le 10 novembre
accompagné de James Delaney aux
claviers, Paul Moran & la batterie
(deux ex-membres de Clannad), Anto
prennan & la guitare et Tony Molloy
2 la basse.
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GOEVOLK

L'autre club de la région bruxel-
loise (qui, rappelons-le, a
déménagé non loin du ring, &
Koningslo, centre culturel 185
Streekbaan) organise un concert
du guitariste David Qualey ce
samedi 5 novembre & 20h30. Le
3 décembre, ce sera le tour de
Paul Rans et de son luth (renais-
sance et moyen Age flamands).Notez
déj& Kolinda le 4/2, et le grouve
écossais Cavercaillie le 4/%.

TSLOT

Des amis du défunt Tsleutelgat

ont créé l'association TSlot, avec
le sous-titre "folk, blues, guitar".
Leurs activités se déroulent 1le
deuxiéme vendredi du mois au centre
Esseghem, 329 rue Léopold ler &
Jette (1090 Bruxelles). Le 14/10
avit lieu un concert des Irlandais
Jacked Potatoes. Le 11/11, vous
pourrez voir les Bretons du Grouve
sans Gain (cing 33 tours et un
disque comvact & leur actif, déii!),
pour un concert unique en Belgique.
Réduction du droit d'entrée de 50 F
pour les membres.




LES FRERES BRIANCON
Hautbois du Languedoc

L'association Musica Nostra
s'efforce de faire revivre l'ancienne
musique du Languedoc - Roussillon en
faisant & 1l'occasion des incursions
en Provence. La famille Briancon
s'attelle depuis plusieurs généra-
tions & la provagation d'une musigue
de danse et de féte. Depuis le siécle
dernier, les fréres Briancon se
produisirent partout et eurent au
début des années 20 un certain
succeés & Paris.

En rassemblant des enregistrements
des années 50, 1l'association nous
orésente un disque intéressant,
ceci en collaboration avec la
phonothéque du musée national des
Arts et Traditions vpopulaires et
la filiale de Narbonne.

Une brochure trés claire accom-
pagne le disaque qui nous brosse
la vie ancienne dans la région de
Béziers, Nimes et Montpellier.
Quelques exemnles . d'une certaine
fagon de vivre "la descente & la
bourse" (corcernant le cortége des
notables), "lou chibalet" (le
chevalet tranporté dans les rues)
et "le jouteur tombe & 1'eau" (on
y montre la teneur des compéti-
tions et défilés qui formérent un
élément bariolé dans ces vpetites
villes méridionales mais souvent
fort laYagues).Info: 4 impasse
Grimaus, F 34000 Montpellier.

KATASTROOF V

Un nouveau disque de cette bande
de sacripants et bambocheurs qui
créent 1'ambiance dans les cafés
anversois. Si nous maintenons
notre avpréciation pour la musique
et certains morceaux, il faut
toutefois regretter qu'un mauvais
golt préside aux trouvailles
scatologiques et pvarticuliérement
crues.

Dommage, parce que ces cina gars
bien symvathiques forment un
élément vivant et plein d'élan.
Mais ceci ne semble pas exvortable
ni utile & traduire. N'emvéche
qu'en vrésentant entre autres les
récriminations des putains ou
les doléances d'autres catégories
de la vpopoulation, cette musique
s'inserit dans une traditiom
violente de "protest songs'". De
toute fagon, i'espére que Jos de
Smos et compagnie réaiusteront
un peu le tir pour le disque
suivant. Info: Jos Hermans,
Hoogstraat, 2000 Antwerpen.

LAW LIES BLEZDING : Strawhead
(DRGN 872)

Curieux échantillon d'une série
de chansons sur la guerre civile
anglaise entre Charles I et
Cromwell vers 1640. On y présente
ceg ballades un veu sentimentales
comme "the royal head is severed"
(1a téte royale est tranchée) uu
"01d England turned new" (&
1'occasion de l'avénement des
puritains) mais présentées var
de fort belles voix du révertoire
voguant entre bel canto et folk.

Les sources sont entre autres
les créations de John Playford
(the dance master), "Jacobite
relics" du 19& siéecle, Roxburg
ballads, etc. Ce qui n'emvéche

pas une certaine monotonie bien
compréhensible. Certes 1m poésie
et la prose un veu vamphlétaire
restent archaiques mais cela
n'enléve rien & la valeur de cette
production mi-documentaire sur
cette période des round heads et
de la restauration. Jugez vous-
méme d'autres titres comme
"Cannons are roaring", "scevntres
and crowns", "the power of the
sword". Dragon Records, Aylesbury,
Buckinghamshire, 5 Church Street.

R.O.

13



MUSEZT COMMUNAL DE HERSTAL

Certes trop peu connue, cette
collection assez hétéroclite qui
se trouve & l'ancienne demeure
des de Lovinfosse et qui présente,
parfois & 1l'occasion d'expositions
comrme "Herstal avant les usines"
en 1282, un certain passé.

Celle-ci nous fit découvrir tous
ces anciens métiers de houillerie,
brasserie et horlogerie disparus
devuis. Qui ne connaft la céldbre
botresse qui transvortait dans son
grand vanier charbon, fruits ou
réme armes et qui contribua en
1521 2 la construction du lion de
aterloo ?

N'oublions pas le passé carolin-
gien de la petite cité : on
retrouve & la salle 2 assez d'armes
germaniques et de documents sur
725 Pépin ou sur Charlemagne (qui
serait né & Juvnille ?). Le 18tme
siécle vit la naissance de
1'histoire des armuriers (aboutis-
sant plus tard & la FN) et d'une
manufacture de falences. On
étudie d'ailleurs 1l'irvportance des
classes sociales en cette fin
d'Ancien Régime qui vit le ratta-
chement de Herstal & la orincivauté.

Trés important du point de vue
folklorique: les salles au rez-de-—
chaussée qui, dans un panorama
des deux derniers siécles,
vréséntent la création de la FN
en 18890 et les "demoiselles" qui
ne sont rien d'autres que des motos
(Gillet FN, Sarolea). Le moddle
de moto Brondoit de 192& avec sa
chaine et son double volant
extérieur est méme une rareté
importante, tandis que le vélo
acaténe (sans chafne) fut un des
moyens de transvort non polluants.

De plus, les autorités et la
conservatrice s'attélent a
1'édition de bien des publications
didactiques sur le passé de Herstal
et en suivant les visites guidées
on neut apprendre bien des choses
sur les anciennes corporations et
les techniques.

Ce musée présente bien 1'idée qui
nous est chére d'un microcosme de
civilisation. Dommage gque les
heures d'ouverture restent limitées:
mercredi et samedi de 14 & 1€h,
dimanche de 10 & 12h. Place Licour
25, 4400 Herstal, 041/64 09 60
extension 159.

R.O.
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MUSEEZ DE HEIJST OP DEN BER

19

Cette commune dans la Campine
méridionale porte dans ses
armoiries le cygne, gqui sert
aussi d'enseigne au musée communal
assez vaste. Le sous-sol y renferme
d'ailleurs le Swanekelder, vieux
café encore tout & fait dans la
ligne de la tradition.

Ce haut édifice qui renferme des
collections variées se trouve en
face de 1'église St Lambert aqui
domine le village. N'oubliez vpas,
avant 1la visite, d'aller regarder
le pilori de 1491 gui servit &
la Justice. C'est un des rares
monuments de ce genre en notre
DAVS.

A 1'intérieur de ce "heem- ou
heirmatmuseurn". cherchez surtout
les collections de costumes
traditionnels (les sarraus et
couvrechefs curieux dénotent une
certaine recherche, les vétements
féminins sont moins diversifiés).
des étains mais surtout la recons-—
truction d'une vieille ferme et
de son intérieur qui montre une
certaine opulence, mais aussi le
mancue de confort de nos ancétres.

Une certaine suverstition tenait
lieu de piété, nous voyons des ex
voto, des Jjardins clos, des scapu-
laires et nombre de documents
concernant.les grands moments de
la vie au 19¢me siécle. De vpetites
vitrines ou certains coins du
musée montrent l'archéologie, les
grands Heistois ou simplement des
objets du culte et de vieilles
cartes ou gravures.

Au second étage se trouve devuis
1970 la vaste collection Nombluez.,
c-a-d 1'histoire des chemins de
fer par le truchement des trains
miniatures. On y voit la naissance
des sociétés britanniques, alle-
mandes (avec une grande série
d'objets venant d'anciens édtats

comme la Saxe ou le Bade Wurtemberg)

autrichiennes, suisses, italiennes,
espagnoles, américaines, mais
aussi 1l'histoire de nos sociétés
dans le Bénélux. A 1'époque des
locomotives & vaveur, Stephenson,
le -Mijlpaal, 1a Fleche, la guerre
civile aux Etats-Unis. 1'époque
nazie avec ses projets TGV avant
la lettre.

Voila une occasion de vous
entretenir avec le conservateur
artiste veintre qui reste inta-
rissable. Info: M.Pieter Nombluez,
Orshagenstr.5, 3110 Heist ov den
Berg.

R.O.
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Chers amis,

Le 23 novembre 1978 s'ouvrait la premiére séance d'atelier du
groupe cde musique traditionnelle "les Epineus",

Lix ans d'existence,cela se féte!
Avec les "membres" fondateurs" mais aussi avec ceux qui sont venus
partager notre plaisir musical le temps d'une saison ou deux.

Pour féter cet anniversaire,nous vous invitons & nous retrouver
a2 une soirée folk pour partager repas et musique,avec femme,mari,
enfants,amis...

s

Quand? le samedi 26 novembre 1988 & 19 heures

04? au 46,rue hercelis & Ixelles, ler étage du Centre scolaire
Ereronniers-lercelis (prés de la place F.Cocqg)
Frais de participation :chacun pourrait-il apporter un plat et une

boisson & mettre en commun?
Four les c¢étails pratiques,téléphonez au 375.01.27.

kicheline Vanden Bemden

Talon-réponse & renvoyer & MNicheline Vanden Bemden,11 avenue du Hoef

1180 Bruxelles

NOM.a..........---......-...-....-I’rénom.......o..o..o---.......

Y

ALRESSE..O--.--------coalootot--ooo---..-o-oac-o.nco---ocot--con

Je viendrai féter le 10° anniversaire.
Je serai accompagné de ....adultes
....enfants
Jtapporterai un plat et une boisson.
J'apporterai mon instrument de musique,mes photos et tous mes

scuvenirs depuis dix ans.



Ont collaboré au présent numéro

Dessins: Melek Ahmétinsky.
Nise en page: Claire Leenders.

Rédaction: Sylvie Barat, Marc
Bauduin, Daniel Kert, Roland
Onzia.

Assemblage du vprécédent n°:
Marc Bauduin, Johan Buyens, Luc
Henry, Robert Kohlman, Anne et
Claire Leenders, Jean-Pierre
Vandenbosch.

Prochain asgsemblage <3

Une semaine avant la St Nicolas:

c'est le 29 novembre & 20h que

nous expédierons (avec vous ?) le

prochain Canard. 72 rue de

Normandie., Koekelberg, 425 45 62.
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NOTRE TELEPHONE : 02/425 45 62

00800000000000000000000000000000000

Comment recevoir ce journal .

Abonnement de 12 numéros: 480 FB pour
la Belgigue (540 FB pour 1'étranger,
payables par mandat postal ou par
eurochéque 1libellé en FE), % verser
sur le compte 310-0357148-80 de Marc
Bauduin, 72 rue de Normandie, 1080

Bruxelles.

Dorénavant, si votre exemplaire du
Canard Folk porte un POINT ROUGE sur
la couverture, c'est gue votre
abonnement vient & échéance. Utilisez
done le bulletin de virement qui est
joint, si vous habitez la Belgigue.

SONGEZ A VOUS REABONNER !

Tarif des publicités

Publ;cités commerciales : 1.000F la page,
600F '1a demi-page, 350F 1e quart.

Publicités non commerciales:moitié prix.

Attention: si vous nous envoyez une
maguette, songez & la faire un peu
plus grande (d'un tiers environ) que
le format final qui sera publié.




